
1 íVGc^ v) -> , Oí *-/ . />X^- r-h ^ I

I ^->3 1 I

Kw H

1869.

I Előfizetési árak
i *«<»*«’»

Félávre fi frl. 
Hilroni liórj 3

****** »«Mi.« ,
I Félévre 7 Irt.
I 3 höra 3 „ 30 I

48. szám. _Hélfő, szeptember 6;y*

Hirdetési dij:
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8*»ri hirdetés aikii 

szerint

I x»H*tér, 15 l,r.
I ronkint.

A „Debreczen“ magántávirata:
Fiume, szept 6. Fiúméban tegnap 

féiyea ismerkedési estély volt nagyszerű 
díszvacsorával. Számos pohárköszöntés. 
Vermeda polgármester Fiúménak vissza- 
csatolásáért ivott. Roppant lelkesedés.

Színházunk ügyében.

oézetek számuiikbaQ elsorolt
e:ek kapcsában, idejét és helyét látiuk mff?*"1 rwta, id«„2,?,r,.í

naka szinügyvezetésére hivatottak irányá­
ban, a szwügy érdekében. >
e„n A Mtoügyegylet lefektette szabályai közt
ESS*— pCS
tette i?méíatár0Zttátegy izbeu érvényesi-
ÍzeÍéletSnt ”lostaiJ,„szinhgyvezetési rend­
szer életbeléptetése előtt; s a pályázatnak
mü küldet”« beedh tye’ í°gy minteí 30 db 
I KuWetett be; habár silányságok is találte «* te, d. ,Wdi»,,.rhL „t

SSZTiS- kUWisci .
Szarvas Gábor pozsonyi tanárpái vádiját nyert
Ä rfelyeS”d“ szdp előhaladást tanusi- 
tott a drámairodalom terén, a ,Leiencz‘ ne
dig azóta másutt pályadijra érden,esittetítt
egylet Sml?1<$ban CSOdá,a,os- h°S> a szinügy- 
eg} let, mely amaz eredménynek csak örvend-
líS teD afa; mióta saJ'át kebeléből vá- 
U ztja az intendánst és szi,«bizottmányt ■ 
mióta sokkal nagyobb tért nyert hatásköre’ 
mióta a szinmüirodalom előmozdítása s a .zin- 
ügj fejlesztése szorosabban teendői közé tar- 
tozik, — epen azon három év alatt midőn a
SS kt3[ T'““ *'*“ il]. m#e csak m,g
"ÄS'“1*"““-

Tií»cfSXS,a.S“sri
közönség iránt kötelességei is vannak i

ämsä#“
negyedik szinidény alatt újra tűzzön pályá-

«äESttSsSTSSdEi'*41dijintézetre nagyobb figyelem fordittassék.^
Az is szabályul állapíttatott meg és igen 

helyesen, hogy évenként legalább efmer a
“»ét' "P"8“*““ i»*. =to. LrS

E szabály foganatosítása a jelen hmzci 
tás, rendszer behozatala előtt mégis kezdett

nTgdlV0líe alapja mt‘8 is vettetett.
Ut azóta, bár c tárgy a szín ügyi bizott­

mányban többször előhozatott, a három év

;“,eS"®  ̂ *»

sEP'MSsSä
4ÄSSfft5MSf'S
sem fordulhatott pénzbüntetésekkel sem eva 
lapodhatváu, aligha meghaladja a 3000 frtót 
a mely — mindenki átláthatja - épen nem 
o y isszeg, hogy bekövetkezhető szerencsét
JST« ?c'éh? Csak W szinészncíTüyuí
dyt szolgáltathasson. ' °

Óhajtásunk volna tehát, hogy minden 
szmidényben legalább egy előadástartassák 
a színészi nyugdíjintézet gyarapítására és 
meglevő tőke köznáct^ír,.«? 7 ™’ . . a

ifjai és hölgyei kimutatták ügyességöket u»v

szer megnépesülno a Sinpad a íkkalt S' 
» kik Wr nem ÄÜ"
deszkáknak, mégis oly
Járnak mintha mindig ott éltek TOhia Mielőtt 

- sznntudósitásunkat megkezdeni,,o." 
epen nem idézznü ■ "legaezcienenk, vi szaza-szerencsét- ltom, „ém!

Srr—Ätgjozetesüiiket. A „szövetségesek“
csup*n e

meglevő tőke közadakozá? utjá! f ércükéin jí88 T®r®tes szinpadu" . v 
olyvast növeltessék; mert színészeink ^ná ah í íel,emezzük: «"om társalgói dl 

hőbb ragaszkodással lesznek intézetünk iránt „X.XT- bu,1/olatokkal, s meglepő h<?lyze-böbb ragaszkodással’,esz^khSSt irZ
minél biztosabb jövőre lehet nálunk kilátásuk’ 
bármily előforduló körülmények közt. ’

Ezen nagyobb fontosságú kivánatok mel
lett az .s óhajtandó vol„V ka a Mó
Sra,'örVrtenéaí 1866-ik6vi szei'-
zettsLeit JaÍb^ f0g,alt k«ele-
zettségeit, s az épületre villámhárítót a szín
ház telkére kapukat, vizmedenezét csinál-
tatna es a fobejárásnál levő rósz gázlámpákat
ókká! cserdtetiié fel; mert különösen Tanuk
tm léte miatt a kert rongálásoknak van U-

ííh’J ,,TSTtt,h°8ya '«Elfekvő mulató 
heljckrol éjenként oda vetődötlek garázdál-
.oda»a a színház udvarán botrányos kihalá­

sokat is vont maga után ' °

közhatósiígnak^már cTalta szíztSk-T rÖSSC‘ kcl1
figyelemből is teljesíteni kellett volta VáromT*ÖFÜ ,a.tókáfó‘is: 
tv alatf, s ha eddig nem tehette : még van 
d ,,hogj az azokra fordítandó költségekéin jövő 

ev, költségvetésbe heilleszsze. J
Elmondtuk e közohajtás által is támem

2Í«5SS-in' *»-

ff»* * ■** » .,cmz=,i Cs, 
ktscguidj iránti kegyelctcs érzelmünket sem 
bírálati szigor, sem egyes magán érdekek le­
mezese nem togja soha háttérbe szorítani

tekkel átszőve. Farkas Irma urhöTgy E‘ 
nette Doki) kitűnő színpadi roZt 
sitott, ő volt a darab fénypontja Újházi Sán dór (Philippe de Mauri) a szeleburd ti Jí." 
áron nősülni óhajtó férfiút TeTes
ilSlTtépjátfkábÓ1 e,ég komiét

sillámlott ki. Bay Georgine urhölgy (Claire) 
szavalása könynyed, játéka eleven vol Sze 
pessy Antal,,ő urhölgy, (Athena,s) kedves 
enseg telve kellemmel, még azon felül rendel- 

. szmpadi otthonossággal is. Ferenc?!
fpT'm a aSt°n) nehdz terepében, Farkas 
Jenő (Badinois), Farkas Fercncz(Montgerard)

- ’ a ' ü'ágzajjor sem hiányzott. — Elisrae-

Újdonságok.
* Xe Soap ment végbe a műked­

velők u olsó előadása. Midőn örömmel veszszük 
el a tollat, hogy tudósítást Írjunk atűkkel- 
emcs este élveiről, egyszersmind — meg kell

óráktól inehírr1 CSÍ’í “ bucsu azoktól az
zsclLk' f
már., A “‘'gjcrueinü közönség $zá- 
vel 'ciTfA »sz(,vetségések“ czimü vígjáték 
'oh tehát az utolsó, melyben városunk derék

tára nö„f ;neSlSŐÍodáadáSH Írdnti ‘-a-

mindenkit kellemetlenül ^net,SZ°VOg éaeklése>

«ÄrSE^SÄJi18“
»u zövctséffcseka adásáná! bevétel volt brutto : 578 frt 60 kr 

felülfizetes : 7 frt 70 kr. Oszszesen : 586 írt

Ziviisbá T° 1 V Ó h ó 4*é" tartá esküvőjét 
í f" : r lsmcrt debreczeni ügyvéd 

• spai Róza kisasszonynyal, válogatót tHen-
degkoszoru jelenlétében.

— E i g y e 1 m o z t e t é s ü 1 a so-
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rozás alkalkalmából : Az 1869. szrpt. 15-től 
kezdve szept. 30-ig tartó időköz, a többi so- 
rozási teeudőkre fog fordittatui. -• 1869. 
szept. 15, 16 és 17-kén az I-ső korosztálybe­
liek; szept. 18, 19 és 20-kán a 11-dik kor­
osztálybeliek; szept. 21, 22 és 23-kán a Ill­
őik korosztálybeliek; szept. 24, 25 és 26-án 
a lV-dik és végre szept. hó többi napjaira az 
V-dik korosztálybeliek a városháza nagyter­
mében jelenjenek meg.

— Városi közgyűlés tartatik f. 
hó 9-én d. e. 9 órakor. Tárgyak : Minister! 
rendeletek , népszámlálás, levéltárrendezés, 
drágasági pótlék, s más folyó tárgyak.

~ — Tenap délután isméik vidéki sze­
keret utasított el a rendőrség a nia*zról. melyek 
az ünnepi napon elfoglalták,* helyét, a keddi he­
tivásárt megelőzendök. Mivel djóawi megvan ál­
lapítva a hetivásárnak kedden tartása, az intéz­
kedést csak helyeselhetjük.

— Özv. Dolnyikné fia a vasútnál 105 
fttal terhelt pénztárczát talált; a tulajdonos jelen­
tse magát a kapitányi hivatalnál.

—Tegnap temették azon szabósegédet, ki 
a nagyerdei fürdőben pénteken főbelőtte ma­
gát. Nagy néptömeg s fáklyásmenet kísérte ki 
a temetőbe.

— Pákozdi János debreczeni csapó 
iitezai lakos, folyó hó 5-én N.-Léta felől haza jö­
vet, a szekérről leesett, nyakát törte, és azonnal 
meghalt.

— Lapunk papírjáért nehány napig 
elnézést kérünk; a gyár, a melynél megrendeltc- 
tett tévesztett az elküldésnél, s most hamarjában 
ki nem pótolhatja nyomdánk a neheztelt hiányt.

Meghaltak: Alig 26. Pfiau.Both 
István fia István 1 hét., idétlen. Cz. u. Rácz 
Károly fia József 1 % év, tüdőlohban. Cz. u. 
Kalló Lajos fia Lajos 4 hón., nehéz kór. P. u. 
Szilágyi Ferencz fia István 5 hón., ránggörcs. 
Pfia u. Kormos Miklós fia Miklós 3 hét., has­
menés Aug. 28-án : Cz. u. Kanta István 50 
év., gümókór. Aug. 29-én : H. u. Halász 
István fia István 1 bet., béllobb. Római 
Catholicusok: Aug. 21. : Lajos Istv. 
fia György 4 hón., ránggörcs Nagy József 1. 
Mária 1 V4 év., sorvadás. Aug. 22-én : Boró 
Lajos fia Károly 11 hón., hasmenés. Aug. 24. 
Gabiik János 36 éves, tüdővész. Aug. 26-án- 
Breiter Bódog 1. Mária 2 hét, ránggörcs.

Fővárosi értesítő.
** Karagcorgievies hg ellen megkez­

detett á pestvárosi bünfenyitö törvényszéknél a 
por tárgyalása. — A herczeg két kezes jótállása 
folytán ma helyeztetett szabad lábra.

T A R C Z A.
áz Alfőldy család.

(Desiély.)
(Folytatás.)

Hosszú fontolgatás után, jobbnak láttam, 
egyszerre nem adni tudtodrae leverő körülményt, 
hanem máskép igyekeztetek elvonni Julia kövé­
ből ; benneteket egymás irányában lassan lassan 
elidegenítettelek, a mint tudod. — Hála az égnek, 
szándékom sikerült is. -- Azonban te, legforróbb 
hűségemet, félreértésből, árulásra magyaráztad, 
— s azon körülmény, hogy én azután is megfor­
dultam Julidnál, gyanúdat bitté érlelte benned, 
miszerint én Júliát magainhoz hódítván, téged, 
alacsony utakon, kijátszottalak.

Nem irántam! cngesztelődésrd reménye, 
nem hála vagy jutalom szempontjából, hanem lel­
ked könnyebbülése végett, irom meg az okot, 
miért jártam én a Stein levele olvasása után is 
Juliáékhoz.

Egyfelől jellemem gyengülése felöli gyanú­
dat, másfelől a hűtlenséget uiegboszulandó, -- 
kísértő szellemként tűntem én fel, látogatásaim­
mal Julin előtt. — Szavaim léik ölték szivében az 
öntudat kínait, s mint gyilkos az itélőszék előtt, 
megszégyenülve érezte magát körömben.

De egy esemény jött közbe, mely az igazság 
boaznló fegyverét kiragadta kezeimből .... Ne 
csudáid . . .

A gaz Stein, Júliával! viszonyát a leánysze­
mérem tettleges megsértéséig feszitette . . .

Én Julia ágyánál sokszor megjelentem. —

** Ozorai Árpádnak Nagy Sándor szegedi 
lakos ellen indított sajtópere f. hó 7-én d. v. 9 
órakor tárgy alfa tik a pesti esküetszék előtt.

** A pesti hengermalom az alkukért - 
nck lmvonkint 4 mázsa korpát ajánlott fel. Sok 
jó politikus számára senki sem ajándékoz, mégis 
van fejében elég — korpa.

'** A lánczkiriat javítják, de a munka 
valódi csigagyorsasággal halad , mi a közlckkdés- 
nek nem csekély hátrányára szolgál. Jó lenne ezen 
segíteni, még pedig éjjeli munkáltatással.

** Pesten egy gyanús egyént csíptek fü­
lön, kinél igen sok ékszert, aranyt, csüstnemüt 
találtak. A vizsgálaton kisült, hogy a kérdéses in­
góságok nem lopottak, hanem zálogban vannak 
letéteményezve. Kérdés, hogy nem nagyobb rab­
ló-e ez ember akkor, midőn így tudva fosztogat, 
— mint amidőn ha titokban berhel? . . . •

Pesti röppentyűk.
(Szept. 2-ún).

A légy is őszszel csip legerősebben, mikor 
már vesztét érzi.

A vallási rajongás vastag köde osziani kezd 
az. előre törő szabad eszmék világától s a sötétben 
makhináló némely papság a kétségbeesés végső 
tusájál vívja, elfogni akarván azelösugárzó fényt, 
mit a korszellem terjeszt mindenfele . . . Balga 
erőködés! . . .

E napokban Eger város volt a papi ravasz­
ság által előidézett botránynak színhelye. Eger 
képviselő-testüle'e kimondá, hogy iskolái fele- 
kezet nélküli iskolákká válnak I

S mi történt ?
Néhány — a sötétség által fölkésztetett- 

haraugozó, egyházfi, és templomsöprő oly 
éktelen zajt ütött a határozat miatt a gyiiléste- 
remben, hogy a polgármester kényszerült az ülést 
föloszlatni.

Nem tudjuk, e botványkoztalóknak vakme­
rőségét bámuljuk-e inkább, vagy pedig a képvi­
selőtestület méltóság alatti higgadtságán, lágy­
ságán csodálkozzunk c, midőn szentélyéből n hí­
vatlanokat el — ki nem utasitá ? . . .

No de a légy is őszszel csip legerősebben, 
midőn már vesztét érzi 1 . . .

A „Honvéd“ igen érdekesen Írja le, hogy 
szokta a közös hadügyér b. Kulin generális a neki 
nem tetsző királyi rendeleteket amúgy takarosán 
félretenni.

A többi közt ő Felsége a múlt évben meg­
hagyta Kulin generálisnak, hogy a magyar szüle­
tésű es. k. tiszteket oszsza be a magyar ezi üdék­
hez. Mikor aztán idő múlva a felség a rendelet 
végrehajtása iránt tudakozódik : utcz.u, hányd 
el vesd el magadat! — van lótás-futás Kuhn iro­
dájában s ilyenkor, hogy szemet ne szúrjon n do­
log. nem tesznek német nevű magyarokat a ma­
gyar ezredekhez, hanem magyaros hangzású név­
vel bíró német és olasz tiszteket alkalmaznak.

Akartam esküszegésére emlékeztetni; de kinos 
betegsége annyira meghatott, hogy nem mertem 
hozzá feddöleg szólam.

Ma egy hete engem magához hivatott. Ré­
mítő tekintet ömlött cl arczain. Szemei könyeztek. 
Töredező hangon kért: Ígérjem meg, hogy Írok 
neked, nevében bocsánatot kérni számára. Mert, 
mint sírva panaszlá, boldogságtól." feldúlója a meg­
szökött gaz Stein volt.

És én most, azon fájérzettel. hogy tán sza­
vaim is keményen hatottak Júliára, s másfelől 
azon öntudattal, hogy liü barátod maradtam, - 
bánatos lélekkel adom tudtodra Julin ... halálát.

Vigasztald magadat azon tapasztalatommal, 
hogy o a te miveit lelkedet sohasem bírta megér­
teni ; s a tv szerelmed csak eszményi volt!

Én vagyok, barátod Kálmán s. k. Utóirat: 
Ke ropy Erne, ki barátnéja beteg ágyánál a legne­
mesebb indulat nyilatkozatait ndá. megkért en­
gem, hogy tiszteletét adjam át neked . . . Hidd 
meg, nem csupa barátság azon érzés, melylyel ez 
erényes hölgy irántad viseltetik, s ezen egyetlen 
leányt ismerem azok közül, kiket becsülsz, iniveit 
lelkedhcz méltónak. A minap egy elszáradt virág­
csomót mutatott fel efőttem, melyet kedves emlé­
kedül tartogat. Igen sokszor hő részvéttel beszél 
rólad. Kevés idomulva pesti birtokukba költö- 
zendnek, s állandóan ott lakni szándékoznak. An- 
uáljobb rád nézve! Sz. K.

1810. május 1.
Én megakaitnm boszulni; és 6 nincs többé!
Nem hittem Szirtfoki szavainak.V . . . ra, a 

helyszínére menteni, bővebb tudomást szerezni a 
dologról. S egy belliig igazaknak találtam Kálmán 
szavait

Jellemző adat a kötelesség teljesítésének 
módozataira nézve.

Bizony furcsa, lv>gy még a legfelsőbb ren­
deletek végrehajtásánál is lehet vargabetűt cfí- 
nálui I . . .

Ez is jó ám a maga nemében!
A hadügyminisztérium, ha az őszi katonai 

parádék elmúlnak, bizottságot küld Id a Kárpátok 
s valamennyi átjárat pontos felvételére, mert kö­
zelebb tudomására jutott, hogy a Kárpátok leg­
pontosabb rajzát Oroszország bírja, melynek 
törzskara még 1840-ben fölhasználta a kedvező 
alkuimat.

Nem czélszertibb lenne-e idő és költségki - 
mélád szempontjából egyszerűen Oroszországtól 
vásárolni meg e pontosan készített térrajzokat V... 
Más államokban az efféle vásárlás úgy kéz alatt 
sikerülni szokott.

Példa erre az, 1860-iki osztrák-porosz had­
járat, hol a „junkernek, az osztrák hadimiveló- 
sekről, schwarz auf wnisz előro tudomást sze­
rezhettek.

Mégis csak kiváncsi vagyok rá, melyiknek 
van most nagyobb melege : a magyar felelős mi- 
niszteriumnak-e vagy talán annak a kis idétlen 
szülöttnek, melynek a deákpárt az édes apja s 
mely a kercsztségben delegatio nevet nyert ?

Mert nem szenved kétséget, hogy a köze­
lebbi országgyűlés megnyitása után lesz egy kis 
számadásra vonás amiatt, hogy Kuhn hadllgyéf 
urnák a delegatio oly készséggel adott indemnity! 
ama két millió hétszázezer fői intért, melyet saját 
tetszése szerint minden felhatalmazás nélkül, süt 
tilalmazás daczárn jónak látta elkölteni.

Vájjon mit felelnek a delegátus u nk az 
ellenzéknek, midőn kérdőre vonja őket o jogbi- 
torlás miatt?

„Tót id’ adta, tót el veszi!“ . ..
Még egyszer visszatérünk az egri skanda­

lumra, melyet a harangozok és egyházfink, tem- 
ploinseprők stb. indítottak. Épen most érkezett a 
staféta, hogy a közmogbotránykozást előidézett 
komédiának második fölvonásában már a princi­
pálisok is szerepelnek. Ugyanis az egri érsek és 
az egész egri papság hadjáratot indított a város­
nak ama határozata ellen, hogy az egri iskolák 
felekezetiesség, nélkülieknek kiáltattak ki. Az ér­
sek plane annyira vetemedett, hogy a polgárinak -. 
terhez egy epébe kevert levelet intézett, melyben 
megfenyegeti, hogy az iskoláktól mind visszaveszi 
azokat az adományokat, miket ö és elődei tettek.- 

„Tót id’adta, tót elveszi I 
Bizony csak sokszor megfeledkeznek főpap­

jaink magokról és arról, hogy ama dús adomá­
nyok, melyeket egykor alkotmányos királyaink a 
papságnak ajándékozta, nem egyedül arra valók, 
hogy azokból lucullusi életet élvezzen, hanem hogy 
az iskolákat és közmiveiődést segéljék főpap­
jaink elő. -t

Egy pár köny csordult ki szemeimből Julia 
sírján, inkább a szánalom, mint a szerelem könyüje. 
Én neki megbocsátok. Egy gyönge liliom volt öv, 
melyet a meleg szél leforráz ; játék volt ö a sms' 
kezében, melyet, mint gyönge pelyhet az orkán, 
önkénye szerint, ide s tova hány. - Stein oka 
mindennek, ki a szeplőtlen kebel legszentebb ér­
zéseit., alacsony czéljaira felhasználva, bűn ösvé­
nyébe sodorta, s gaz árulóként odább állott . . . 
Csoda-e, ha egy ifjú »ember ártatlan szivét a ki­
tanult világfi elcsábíthatta ? . . . . Ali, hányán 
vannak, kik a megalázott lélek kínaiból maguk­
nak gyönyört alkotnak; hányán, kik n hideg ön­
zés Ilin fényétől megvakitva, nem ismerik a viszo­
nosság s méltányosság szent jogait; kik minden 
körülményt saját „én“-jökre alkalmaznak, s az 
„cnyirn“ „tied“ természeti határjeleit látni, és a 
vallás ama dicső elvét: „a mit magadnak nem 
akarsz, ne tedd mással 1“ érezni nem akarják; sőt, 
embertelen czélnik elérésének diadalérzetébcn, 
megcsalt embertársaik romba dőlt boldogságán 
találják fel romlott sziveik hitvány ölöméit 1 Oh, 
távozzatok tőlem sima bőrű kígyóit irtózatos ké­
pei, kik bünérzetetökben fölemelt fejjel merész- 
letek járni az igazságos istenség minileulátó sze­
mei előtt! Szemeitekben bűnös lélek jeged! képei 
látszanak, arczvonalaitok redői közt rablóit kéjek 
haldokló fénye csillámlik, reszket eg tagjaitokon 
lázas szenvedély ostorcsapásai rángatóznak, s 
életereitek fekete vérén elvetemült gonoszság ki­
aszott testei hizlalják magukat I

Egy katona, egy általion leányt elég gyáva 
elcsábítani, s midőn n közvélemény Ítéletével 
szembe kellene szállonin, - elillan I Remek virág 
a husiség dicskoszot újában I

1
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Belföld.
** Hódmezövásúrhclycn lövészogy- 

lot alakult.
** Bősz te rezén egy nő mérgezési ki- 

hcrletet lett 2 hónapos menyén. — Gonosz tette 
azonban nem sikerült, mert a fiatal menyecské­
nek a gyű fa fejik kel fűszerezett puficzka teljesség­
gel nem Ízlett. A vizsgálat a méregkeverő asszony 
ellen már folyamatban van.

** A K o 1 o z s v á r-V á r a (I közt felállítan­
dó távirtához szükséges készletek már megvan­
nak, s.a távírda azonnal fel fog állíttatni, amint 
a vasútépítés bizonyos fokig előhaladt.

** Mint a „Várad! Lapok“ írja, Ko­
vács János debreczeni tanár ur életveszélyben 
forgott, ki keresztül utaztában Várad utczáin a 
mint hajtatna, lovai a színkör előtti keskeny té­
ren inegdühií'dtek s' egyenesen a szemben fekvő 
Sz.üdeuyi-félo luharakiár felé rontottak. A lovak 
beugrottak a kirakatba, mire, a rúd kettétörve, 
ezek közül kettő a földhöz vágódott, honnan a 
nagy esés daczára villám gyorsasággal ugráltak 
fel K még nagyobb dühvei akarták gazdájukat el­
ragadni ; azonban a szemközt levő egyik bobból 
kiszaladt fiatal ember merészen ragadó meg a 
kantárszárat s az előrelátható életveszélytől meg­
menté a kocsiban ülőt. - Fogadja jutalmul méltó 
elismerésünket.

**Bórkocsis-párbaj. Kolozsváron két 
bérkocsis összezörrenvén , lovagias elégtételre 
hívták egymást. Az ellenfelek „bicskára* keltek. 
Azonban mindjárt a küzdelem kezdetén, az egyik 
máskép gondolta meg a dolgot, s a megtutás 
hasznosságát belátva - kereket oldott.

** A “H o n“-ból átvéve közöltük, hogy 
Liptó-Hradékcn Ho'lóssi Flórist a villám megütő. 
Az.említett lap, e hirt most visszavonja, miután 
Liptó-Sz.-Miklósról követkézzé táviratot kopott : 
„Szept. 4-kén. Én élek és érzek; gondolkozom és 
dolgozom. C.-alányba nem iit a meunykő. Hollósai 
Flóris.*

- • Külföld.
— A porosz király, ki csak néhány napja 

tért vissza Berlinbe^ c hó 1-én ismét útnak indult. 
Főczélja ez útnak azon Szende, melyet több csa­
pat felett fog tartani. Legközelebb Homlnrrgba 
mént; "melynek közelében a ül és 26 porosz had­
osztály van. Tegnap Stettinbe utazott, hol Bis­
marck gróffal találkozik, s innen 8-án Sturgnrdbo 
megy, s ezután Königsberg és Flbinbc. Berlinbe 
f.'lio 18-án érkezeiül vissza.

= A frankfurti miniszteriális affaire felől a 
miniszteriális Provinciául Corrvspomlvnz ji lenti, 
hogy ezen ügy épen nem elég fontos arra, hogy a 
Poroszország és Sveicz közti jó egyetértést, mire 
mindkét, állam igen nagy súlyt lukiét, estik leg- 
kevésbbc is megzavarja. Egyszersmind hivatalos 
részről a porosz-román viszonyok felől felvilágo­
sításuk közöltetvén, állittatik, hogy Poroszország 
igen távol vau attól miszerint Romániában Ausz­
tria ellen izgasson, sőt ellenkezőleg több előfor­
dult esemény alkalmából a szomszéd állam elleni 
kihívás minden látszatának gondos elkerülését

sürgetően ajánlta a román kormánynak, ügy lát­
szik, hogy porosz részről mindenkép igyekeznek 
Ausztriát a legjobb indulatról meggyőzni. Nehéz 
a hollót fehérre mosni.

= A párisi Univers leplezetlen bosszanko- 
dássul kel ki az „Atigs. All. Z.“ moströpirat alak­
ban is megjelent azon czikke ellen, mely a zsinat 
kérdést tárgyalja; e röpiratszerzőjének Döllinger 
müncheni prépostot tartja. E férfi felől az Univers 
a következőket Írja: „Uöllinger urnák Németor­
szágban igen nagy nevet csinállak. De azok, kik­
nek Franczinországban alkalmuk volt müveit ol­
vashatni (ó he kevesen lehetnek azok!) távol van­
nak attól, hogy felőle valami különös vélemény­
nyel legyenek, Ő tudós, de nem tudományos em­
ber; a Ideológiához cgyátalálmn nem ért. Daczára 
ennek, állásánál fogva igen nagy befolyása vau az 
udvarnál, a mit elősegít még azon iskola is. me­
lyet magának az udvarnál képezett. A vallás­
ügyekben ö n kormány tanácsadója.

- A „Gazella de Torino“ szerint a kor­
mány véglegesen felhagyott az olasz kamrák fel­
oszlatásának eszméjével. A trónbeszéd nem fog 
progranimot tartalmazni, s ennél fogva meglehe­
tős szinetlen lesz. A minisztérium a maga pro- 
gnimnij.it több törvényjavaslat beterjesztése által 
lógja jellegezni, és pedig leginkább a bel-, tan-, 
és igazságügy köréből. Különben a mint hírlik, a 
cabineikérdvs nem igen soká fog váratni m gál a.

= A dél német lopok jelentik, hogy Ber­
linbe a schweizi állam egy nyilatkozata érkezett, 
melyben ki van mondva, hogy a porosz kormány­
nak azon Frankfurtiak kiutasítására vonatkozó 
rendeletében, kik bogy a katonai szolgálattól me­
neküljenek, schweizi polgárjogot szereztek, a leg­
csekélyebb okot sem talál arra, hogy ezen rende­
letnek ellene szegüljön és az döbbeni, most 
sdiweizi polgárokat oltalmába vegye. Ugyan ezen 
nyilatkozatban a szövetségi kormány igen kedve­
zőtlenül nyilatkozik a Basel cantonnak a schweizi 
polgárjog osztogatásában legújabb időben igen 
lábra kapott eljárása ellen, s kijelenti, hogy az 
eljárást a Irgerélyescbb eszközökkel igyekezend 
minél előbb beszüutcttettni.

Különfélék.
= Pár búzám a párisi ésa német 

nők között. A párisi nő öltözik, a német nő öl­
tözködik. A német nő jár, a párisi nő lebeg. A né­
met nő vagy csúnya, vagy szép, a párisink mind 
csinosak, ezek közt sem szépek, sem csúnyák nin­
csenek. A német nő legyen bár felindult vagy egy­
kedvű, tiszta, szabad becsületes tekintettel bír, 
inig a párisi nők szeme, mind megannyi mélysé­
ges örvény. Legkevesebb, mit mondani lehet felö­
lök az, mit Gruinmont herczcg mondott kedvesé­
ről : „Szemei mindig azon benyomást teszik, lm 
valakire tekintenek, mintha ugyanazon időben 
még valami mással is foglalkoznának. A nemet 
növel mindig az igen és nem álláspontján lehet 
állani; a páiisi nőt nem lehet iá bírni, hogy tö­
kéletes igent, vagy feltétlen nemet mondjon. A 
német nő türelemmel vár tiz évig, a párisi nem 
akar várni 10 pevezig A párisi nő mindenek előtt 
finom és okos, a német első sorban jó. Ez meg­

elégszik vele, ha valaki imádja; a párisi azt kö­
veteli, hogy mindenki által imádtassék, s inkább 
lemond kedvese szerelméről, mintsem hogy azok 
hódolatáról, kikkel érintkezésbe jön. A párisi nő 
művésznő, a német nő asszony. Ha valakinek sze­
retőre van szüksége azt keresse Pdrisbnn, de há­
zasodni csak inkább Németországból lesz jő.

— A hang erősitéseazénékesek­
nél. Azon kis és nagy eszközökről, miket az. éne­
kesek és énekesnők még néhány perczczel fellép­
ték előtt az öltözőben alkalmaznak, hogy liangiz- 
mukat, erősítsék, s mellüket, a mint mondják sza­
baddá tegyék: a N.-Frdbl-ban a következőket ol­
vassuk: „Azon gondolatra, hogyc tárgyról Írjunk, 
legközelebb a svéd ter.orista Labatt hozott ben­
nünket, ki legközelebb a bécsi opera színházban 
szerepelvén, ily czélra a legkülönösebb orvosságot, 
használt, mit csak gondolni lehet, — fellépte előtt 
a legnagyobb komolysággal két jó nagy koVáaz- 
szal savanyított uborkát evett meg, sazt állította, 
hogy nem létezik szer a világon,a mi az énekesnek 
több erőt kölcsönözne, hangját érczesebben csen­
gővé tenné, mint ezen gyümölcs. Természetes, 
hogy a hang többi hősei más nézetben vannak, a 
mindenki a maga szereit tartja a legjobbaknak, 
Sonntlieiin az előadás alatt egy lat burnótot sz.1 
fel, s hideg limonádét iszik ; Wachtel czukorml 
vegyített tojássárgát ; Sieger a ki jelenleg a leg­
terjedelmesebb tenorista sörözik; Walter hideg 
fekete kávét szűrésül; Niemtuin franczin pezsgőt. 
Ferenczy tenorista igen drasztikus szert használ, 
két három szivart ki szi, mit collegái a torokra 
nézve valódi méregnek tartanak. — A kis Brau» 
Brini minden nagy opera l sö felvonásánál egy 
pohár sert; a harmadik után egy csésze fehér ká­
vét, s n „Hugenották* negyedik felvonásában a 
nagy duett előtt egy palnczk Müet Crcmnnt rosée-t 
iszik. Rachbauer czukrocskákat szopogat: Robin­
son szódavizet iszik; Formes Portest.a Hrabnnek 
gumpoldskirchneri tort Különös kivételt képez­
nek Beck és Bignio. Ezen urak semmi szereket 
nem használnak, hanem Beckröl megemlítjük azt, 
hogy sem nem dohányozik sem burnótot nem 
használ, igen keveset eszik és iszik s azon napo­
kon, melyeken fel kell lépnie, senkivel sem be­
szél. mivel mint mondja : torkát és mellét kíméli, 
s egész erejét estére tartja fel. Draxler c tekin­
tetben egészen más véleményen van. Majdnem nz 
előadás kezdetéig dohányzik és pedig ciös török 
dohányt, s daczára ennek igen nagy sikerrel éne­
kel. Dr. Schmied mindent megkísért hangja erősí­
tésére, épen úgy mint nz elhalt Anders, ki öltöző 
szobáját valódi gyógyszertárrá alakította át. Majd 
kávét, majd tlieát ivott A logközelebbi perezben 
csokoládét, limonádét, champagnert, bilini vizet, 
s ehhez még két, három Int burnótot felszívott.

Legújabb
— Parisban Napoleon herczcg a csá­

szárhoz hivatott, s felszólittntott, hogy a senatus 
vitáiban többé részt no vegyen.

— Mexikóban Juarez ellen két lendbeli 
merénylet történt; azonban szerencsésen meg­
szabadult.

De oh isten mit érzek?
Hátba én is tényező valók Julia halálában? 

Nem iriüUami hűségből nehezitetto-e Kálmán Ju­
lia lélekfájdalmaitl?

E rémitö gondolat álomsuly gyanánt nehe­
zül sajgó lelkemrel

Mert hányszor megesik, hogy nngyitóüvegen 
látjuk a mások hibáit, inig vétk' inkből uj réteg 
képződik saját lelkűnkön, melj nek vastagságán 
gyönge szemeink át nem látnak. Hány ember lii- 
zelvg magának, mintha trtlleg betanulta volna az 
élvthüleseség ama íőelvét: „ismerd meg maga­
dat* ; és tettei ezerszer megczáfolják hitét; több­
nyire viruló sziliben tűnnek feí előttünk saját 
tetteink, mig mások viseletében ferde irány és 
dicstelen eredmény torzképcire ismerünk.

De teltem-e én egyebet, mint, hogy eltá­
voztam Juliit köréből, midőn megcsnlattntásom 
lasMidan emésztő gyanúja bitté, sőt valósággá 
érett keblemben? lJoszu helyett a megvetés fegy­
verét használtam ; a buszura is hajlandó voltam 
ugyan, de bála az égnek, nincs rá.szükség 1 Kínái­
mat magamba rejtem, vagy naplóin bolt lapjaiba 
temetőm.

Oh Kálmán, ha to körömbe lettél volna, 
úgy nem fogtam vnla annyi lelekküzdclmet szen- 
vodnil Fájdalom I hogy téged félreismertelek, s 
nem nyerhetett vigaszt a barát barát» ajkairól. 
Megszégyenülve állok lélekszibírdSngod és baráti 
hűséged szent-oltára elült, s töredezett szívvel 
hintem rá a megbánás és kiengesztelödés tömjén- 
illatát 1

. . . Mint a bosszú rabságból szabadult, sza­
badulása perczcibcn, alig meri hinni, bogy a sza­

badság életlegét szabad szívnia, — félvén a netán 
másodszori szabad.-üg vesztés gyilkolok inaitól, mint 
a hályogtól tisztuló szem látercje visszanyúl őse­
kor, alig mer a napvilágra tekinteni: ugy van az 
én sokat szenvedi lelkem a te vonzalmadhoz és 
erényes lelkedhoz: Erne 1

Becsülésem mérlegét eléggé lenyomták is­
mert erényeid. De a szereli ni mérlegével csak ro­
kon lélek és kölcsönös vonzalom tarthatja magát 
egyenlő irányban!

De, oh én balga, mit gondolok 1 
Vagy tán azért mosolyog rám c májusi nap 

bájsugara, hogy szivem romvirágai porából az 
általános kiengesztelödés és kedélynyugottság 
gyöngyvirágai teremjenek ?

. . Nem, nem fűzöm tovább gondolataimat. 
Bevárom az érlelő idő fejlődését.

1820. Julius 10.
Páris.

Itt vagyok tehát o roppant városban, mely­
nek néptcngercben egy ember elolvad; itt, hol nz 
emberek mindennemű osztályait, a politikai iskola 
mindenféle tanítványait,a kényelem minden czik- 
keit feltalálhatni. Itt vagyok, de lelkem vb szavú 
gyik szeretett hazámba. Hazámba! Oh mért kell 
egy iszonyú gondolatnak fölkelni keblemben mind­
annyiszor, valahányszor nz édes honvágy szár­
nyaira (illetem boldogságról álmodozó lelkemet t.. 
Mert egy zsarnok apa vérszomjánnk olysokszor 
kellett áldozatául esnem ; és a hon fogalmát nem 
választhatom el azon tér fogalmától, melyen lel­
kemnek gyilkosa, apám, letaszító kebléről fiát ; 
hogy szép szín alatt, idegen világ jégkarjai közé 
száműzze!

Itt minden kcdvcncz foglalkozásomnak szé­
les tér nyílik. A bölcselet, költészet és művészet 
természettemplomábnn egekig cmelkedlittik a 
csapongó lélek. ... És én egy vágyat érzek esak, 
nn-ly egyegy pevezig, lelkemet a legédcsh kéjben 
füröszti; de mihelyt lelkem a sivatag való rideg 
pusztáiban tévvdez : lelkem kintengi n é válik, 
melyen az öröm cvezőlnpátát a vihar ásító torkai 
elnyelik. — Lüktetnek ereim, s a gondolat, hogy 
tán még betegebb leszek, egész lelkemet félelem­
mel tölti cl

Ab ott, hol meleg szív dobog érettünk; hol 
kedveseink is azon léget szívják, mely a mi élet­
erőnkéi fontartja ; hol egy mosoly, egy tekintet 
égi boldogsággal tölti cl keblünket, ott, hol a kö­
rünkben levők szeretedéről megvagyunk győződve, 
s minden részletei a bánmóilnak, minden mozdu­
latai az igaz barátnak, keblünkön fejlő meleg 
fohászai egy angyaljó leánynak, — a legbcnsöbb 
ragaszkodás csalhatlan jelei: — oh ott hamarább 
beheged a vérző seb, hamarább megerősödnek a 
reszkető tagok, s gyöngéd ápolás lágy karjai kö­
zött, vigaszszavak szolid legyőzése alatt, a hahó 
los álom órája csaknem észrevétlenül áll elő!

És mégis sajgó lelkem előtt ragyogó fény­
ben tűnnek elő a múltnak cmlékképci. De örömöm 
olyan, mint a virág csemetére fagyott jégcsillám 
fénye. Az egykét pereznyi gyönyör után fájdalom 
ömlik cl egész valómon, midőn odnhngyvn a me­
rengés képzoletvihígát, annak tudatára ébredek, 
hogy örömeim csak emlékek szüleményei.

(Folyt, köv.)



Kőnyvészet.
(Folytatás.)

— LegujnbI) könyvek kaphatók Telegdy 
Lajos könyvkereskedésében :

Dr. Lieber: Polgári szabadság 1 ft 40 kr.
Magyarország 1849 és 186(1 után 1 ft 80 kr.
T a n k ö II y v c k. Akt Antal: természettan 

3. kiadás.
Veres László: Ausztria földrajza népisko­

láknak 10 kr.
Z. Sz. A.: Növénytan népiskoláknak 10 kr.
Lengyel Zsigmond és Szegedi Sándor: La­

tin magyar szótár I. rész egész mű ára 3 ft.
Halász Sándor: Magyar nyelvtan ára 50 kr.
Mennyei József: nevelés és tanitástan I. 

i ész 2 ft.
Torkos László: Magyar nyelvtan 60 kr.

(Folyt, köv.)

Közgazdászat.
Delire ezen, szept. 6. Hetivásárunk 

látogatott volt, mind sovány, mind hízott sertést 
nagyszámmal hajtottuk, kelendőség csakis sovány 
sertésnél mutatkozott magas árak mellett, a hí­
zott sertés keletien volt, s kevés kelt cl; az élő- 
vásárra már is sok életet hoztak, főleg tengerit a 
Szilágyságból; az. élet nem volt kapós , mi az izr. 
ünnepnek tulajdonítható, a kicsinyben történt vá­
sárlásnál az árak köblönkint: búza 7 ft 60 — 8 ft, j 
kétszeres 6 ft 40 — 80 kr, zab 3 ft 20-30 kr, ár­
pa 4 ft, tengeri 5 ft 50—65 kr, kenyeret vidékiek 
sokat hoztak, mindamellett drágán kelt.

A Magyar királyi á 11 a d a 1 m i 
ménesek lóállományúnak leszállítása végett 
Kisbéren, e hó 13-án Mezőhegyesen tartandó ár­
verésre figyelmeztetjük olvasóinkat. Hitkán jő al­
kalom, hogy ily nagy szánni (összesen 163 db ló) 
s különféle használatra képes anyagból választ­
hasson a venni akaró — Mezőhegyes vasúti állo­
más lévén, a közlekedés igen könnyű. A hirdetési 
programúiból látható, hogy nem csalt az elaggott 
s tenyésztésre képtelenné vált, vagy lényeges hi­
bák miatt a tenyésztésből kizárandó lovak jön­
nek eladásra, — hanem egyszersmind hibátlan, 
tenyésztésre alkalmas fiatul kanczák és mének is. 
Eddigelé — kevés kivétellel a — nyilvános árve­
résre csak kisorolt (mustra) lovak bocsáttattak, 
inig a szám feletti fiatal lovak (leginkább kanczák) 
részint pedig az árt 80 100 forinttal meghaladó
összegért a sereg egyes tisztjeinek lettek áten- j 
gedve. — Az ezen kívüli eladások kéz alatt tör­
téntek. A földmivelési magy. kir. minister vélemé-1

nyé szerint a lótenyész-intézetek hivatása, hogy 
első sorban a közgazdászat érdekeinek tegyenek 
eleget, s úgy hiszi, hogy ezáltal a védelmi ügy ez 
irányú szükségletei kielégitésésére is a leghelye­
sebb utat követi, midőn a ménesekből a nélkülöz­
hető tenyész anyagot a közönségnek is rendelke­
zésére állítja, melynél a jó törzsből származott 
ivadék mindinkább elszaporodván, bizonyára a 
hadsereg és tisztjei számára szükségelt alkalmas 
lovakat is mindenkor magában az országban és 
teljes számban lehet beszerezni. E meggyőződés­
től vezéreltetve rendelő el a minister, hogy ezen­
túl a számfeletti tenyész-anyag csupán nyilvános 
árverés utján legyen eladható, — mi által inig 
egyrészt módot nyújt a tenyésztőknek olcsó és 
kitűnő tenyészanyag beszerzésére másrészről | 
nem zárja ki a versenyből a hadsereget sem ellen­
ben a kézalatti eladás megszüntetése által útját 
vágja az egyesek iránt tanúsítható kedvezmé­
nyeknek. Hisszük, hogy a földmivelési minister 
urnák a közgazdaság érdekében tett ezen intéz­
kedése az álladalmi ménesek ez ágbeli jövedel­
mét sem fogja csökkenteni, inig másrészről remél­
jük. hogy a tenyésztő közönség nem késik fel­
használni az ezentúl éveukint nyújtandó hasonló 
alkalmakat. (Vadász és V.L.)

Zsiradékok gyártása és eladása.
(Folytatás.)

Hogy kitűnjék, mily roppant kiterjedést vett j 
a di-znózsir-kereskedés észak-Amerikában csak 
azt hozzuk itt fel, hogy az 1866. évben Chicagó­
ban csupán 345,143 mázsa szállíttatott, amellett 
ugyanoda 113,697 leölt — és 741,468 élő sertés 
vitetett ki; mint szintén 202,058 darab ökör és 
807,808 in. különböző állatok busa. Az 1867. év­
iién ugyané piaczra 1,672,404 db élő —és 297,826 
db leölt sertés szállíttatott, és 325,826 db ökör. 
Hasonmérvü az üzlet az állati zsírokra nézve, 
észak-Ainerika néhány piaczán. Péld. Cincinnati­
dén és St.-Couisban; még az aránylag oly kicsiny 
Lcuisville is 1866 ápril havától 1867 ápril haváig 
1-1,478 egész — és 9586 felhordó disznózsírt és 
azonkívül 6,600,000 dollár értékű sertéshúst szál­
lított ki.

Ha e szerint már jelenleg Amerikában az 
állati zsírokkal való kereskedés, különösen a disz­
nózsírt tekintve, n magyarországit messze túl­
szárnyalja (Anglia évenkint 4—5 millió tallér ér­
tékűt szállít be s íiréma csupán, 1867-ben egy 
new-yovki gőzösön 62,700 mázsát szállított be), 
mindamellett is a közelebbi években azáltal jé- | 
lentékeny lendület remélhető, hogy a csendcsten- j

geri vasútvonal elkészültével a termelvények utat 
lelnek a keleti piaczok felé.

Ha tehát itt a vasutak a disznózsír-keres­
kedésnek lendületet adnak, amennyiben annak 
kelendőségét az európai piaczokon lehetővé te­
szik, Magyarország vasúti összeköttetései nyu- 
gottul ez üzletnél ép ellenkező hatást gyakorol­
nak, mivel a nagyohh fogyasztó helyek miutBécs, 
Berlin stb. oly közel vannak, hogy oda sokkal 
előnyösebb lábán szállítani a sertést.

(Folyt, köv.)

Bécsi tőzsde sept. 6. cs. arany 5 90. ezüst 121.—

156-ik árjegyzék 
az „István" gőzmalom gyártmányairól.

(Ltehreezenben költségmentesen, készpénzfizetés 
mellett o. é.ben, kötelezettség nélkül).

A. Asztali dara nagy szemű —
frt.
13

kr.
80

B. Ugyanaz apró szemű — — 13 80
C. Dara középszerű — — _ _ 12 60
0. Kit ah liszt — — _ 13 40
1. Lángliszt — — — 12 60
2. Monlliszt — — — 12

Zsemlyeliszt különös — 11 40
A. Ugyanaz — - — — 10 60
T) Fehér kényéi liszt 1. rendű — — 9 20
(>. Ugyanaz 11. rendű — — _ _ 8
7. Barna kenyérliszt J. rendű _ 7 40
8 Barna kenyérliszt II. rendű _ 6 40

Kétszeres liszt — —
Rozsliszt 1 rendű — 7 40
Rozsliszt II. rendű — — 5 40

000. Árpakása — —. — 18
00. Árpakása — — — _ _ 16

0. Árpakása — — 14
1. Árpakása — — — — 11
2. Árpakása — — — — — 10 —
3. Árpakása — — — — — 9 __

Lábliszt — — — — — — 3 20
Korpa — — — — — — 2 20
Árpaliszt — — — — — 4 —

Minden zsákért i frt lefizetendő. — E betétet 
azonban a vevő visszakapja : ha a zsákot, az elviteltől 
számítolt legfeljebb 3 hó alatt, hiba nélkül, bérmeo- 
tesen visszaszállítja.

Utánvétel melleit visszaküldött zsákok nem fo­
gadtatnak el.

Simaőrlés mázsánkul! — — — 60 kr.
Darálás „ — — __ »0 for,

Debreczen, aug. 21. 1869.

H 1 R D E

Eladó húz.
Nagyujulcza elején levő 1593. sz. httZ szabad kéz­

ből minden órán eladó, éri kezdtetni jWOjJjy MjVrenCZ 
ügyvéddel kiscsspóulczán 388. sz. a. gg 2_.2

A

„debreczeni ipar és kereskedelmi Imiik“
[I é n z t á r jég y ékért; melyektől

T É S E E __
Árverési hirdetmény.

A debreczeni kir. váltótörvényszék f. évi aug. 30 kán 7559. sz. a. kelt 
vt-gzese folytán, ezennel közhírré tétetik, mikép Almássy Ignáez mint felperes 
részére Almássy Ede mint alperestől 950 ft váltói tartozás s járulékai erejéig 
lefoglalt ingóságok, nevezetesen üveg- és porczellár,edények s boltbcli felsze­
relvények, nevezett alperesnek helybeli czeglédutczai boltjában f. évi szept. 
J-ik napján d. e. 9 órakor nyilvános árverés utján készpénzfizetés mellett el 
lúgnak adatni. Mire a venni kívánók meghivatnak.

Debreczen, szept. 4-én 1808. 87. 1 — 1
Vfoosl Antal, vállótörv.széki kikiil. végrehajtó.

elfogad készpénz bevételeket 
további határozatig fizet :

1 napi feltnundásra 100 fiitól: naponkint 1 krt,
N I' .. tOO ,, 1" 0 kamatot,

.. „ tOO „ 4»/„ % „
Ezen pénztárjegyek készpénzzel bevállalnak : helybe n teljes 

tőke- és kamalérlékbcn ; Pesten az angol- ni a g y a r banknál; és Bécs- 
ben az a n g o I - o s z t r á k bank n ál. 5 kr levonással 100 Irt után,

A bank elfogad készpénz Letételekül 5 fitlól kezdve: Betéti köny­
vecskékre a következő felmondások mellett:

100 fi iig : felmondás nélkül,
100 fiion felöl 500 fiiig : 15 napi felmondásra,
500 „ „ 2000 „ 30 „

2000 ,, „ 5000 ,, és feljebb: 00 napi felmondásra.
A bevett pénzek a betét napja után: következő naptól kamatoznak.
A bank ád előleget: állam- es iparvállalati értékpapírokra, részvény- 

jegyekre, kötvényekre, záloglevelekre, sorsjegyekre, nyers és iparterményekre 
Közvetíti: ezeknek bevásárlását és eladását ’bel- és külföldön.’
Vesz, elád, bármikor: arany- és cziislpénzekel, szelvényeket.
Ad utalványokat: Pestre és Mécsbe.
Közvetít fizetéseket: minden bel-és külföldi piaczon mérsékelt díjért. 
Felvilágosítást a legszívesebb készséggel ád a bank helyiségében,
CZCgItWi.uifZn a. HZ. alatt, reggel 9 órától déli 1 óráig, dél­

után 3-tól 4-ig. 67, 3 6
-■is iffaztjatósúfj.

Bosznay Károly
I vászon-, divat- és rövidáru üzlete

DEBRECZEN,
czeglédulcza . Bánky István szomszédságában.

Ajánlja du an felszereli vászon- és divatruktá- 
rál; különöst n pedig

férfi gyapjúk elméit,
mely czikket végképen felhagyni szándékozván, gyári 

! áron alul 40%-kai leszállított.
1 A vásznak valódiságáért valamint a szövetek jó­
ságáért kezesség biztositlatik. 70. 4_6

Felelős szerkeeztő s kiadó-tulajdonos: Oláh Károly. Debreczen. 1869. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


